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Глава 2. Почему он опасен

Часть 5

А ничего, что это возможность, которую он не желает? Но я совершенно не хотела отвечать на
слова этого человека.

— Тогда вы, должно быть, уже ходите на уроки фехтования.

Перчатка, которая была на Ритаусе, исчезла. Когда я кивнула, Ритаус бросил мне перчатку.
Она пролетела над столом.

— Вы знаете, что это значит? Между рыцарями.

Что? В отличие от знакомого мне персонажа, он был очень дерзким. В оригинальной истории
Ритаус был очень добрым и заботливым человеком, но неужели это относилось только к
Францу?

— Давайте сойдемся в спарринге. Если вы сможете хоть раз меня одолеть, — ваша взяла.

Ты неудачник. Что? Ты разведешься со мной? Я сжала кулаки и впилась взглядом в Ритауса.

— Хорошо, я согласна.

Ритаус отправился первым на тренировочную площадку в сопровождении слуг, а я пошла в
свою комнату и переоделась в тренировочный костюм. Смыла макияж, завязала черные волосы
и вышла из комнаты. Когда я вышла на арену с намерением хоть как-то выиграть матч, Ритаус
был уже готов.

— !..

В этот момент я увидела, как расширились глаза Ритауса, когда он посмотрел на меня. Он тупо
смотрел на меня, пока я не подошла к нему ближе.

— Что-то случилось?

— А… Извините меня.



Ритаус, быстро набравший обороты, получил тренировочную рапиру от учителя.

— Я просто подумал, что вы похожи на Франца.

— …

Ищет Франца даже сейчас. Признак настоящей любви.

Конечно, у Франца и меня лица были очень похожи. От темных волос до голубых глаз и
прекрасных черт лица. Но это не так уж и загадочно, ведь мы были братом и сестрой.

Пока каждый из них надевал защитную одежду, Ритаус снова открыл рот.

— Вам лучше не пользоваться косметикой.

Он сделал паузу, надевая защитные перчатки. Могу я сказать что-нибудь грубое? Нет, давай
остановимся. Должно быть, это было что-то вроде комплимент, и он не хотел показаться
грубым.

— Я рада, что сэр не болтливый человек.

Я не смогу остановиться, если сейчас разговорюсь.

***

Судья был выбран членом моей семьи. Рыцарь принес со склада песочные часы размером
меньше ладони. Судя по размеру, песок будет падать в течение примерно 15-20 минут.

— Ограничение по времени — 15 минут. Если Леди Кайла поражает сэра Ритауса хотя бы раз,
победа за Леди. Если она ни разу не аттакует, это будет победа сэра Ритауса.

Я совсем недавно нахожусь в теле Кайлы, еще плаваю в основах фехтования, но я надеялась,
что все будет хорошо.

Это была моя гордость.

— Это ужасно.

Чванг! Вместе со звуком тренировочная рапира в руке улетела с одного выпада. После этого я
попыталась ухватиться быстро за рукоятку, чтобы не стать засмеянной Ритаусом.



— Что еще это за поза? Вы даже не знаете основ фехтования.

Я держалась за рукоять меча обеими руками, чтобы избежать встречи с Ритаусом, который
снова охотился за моей рапирой. Сейчас я встала в основную позу кендо.

Однако, когда рапира Ритауса согнулась, она ударила мою рапиру своей упругостью. Сила
отдачи была настолько сильной, что лезвие легко выпало из моей руки. Это повторилось
несколько раз.

— Знаете что? Я максимально забочусь о вас, чтобы лезвие не касалось тела.

Даже, если ты об этом не сказал, я уже все поняла.

— Вы знаете, насколько был элегантен стиль меча Франца! Вы не должны разрушить этот
талант.

Это было очень унизительно. Даже если это было просто замечание в фехтовании. Только бы я
сделала это так, как захотела, то все было по-другому.

Когда я заскрипела зубами, атака Ритауса началась снова. И снова моя рапира
попыталась выскользнуть из моей руки со звуком. Я поспешно схватилась за ручку и
поправила расшатанное положение, но Ритаус этого не упустила. Острие меча Ритауса было
обращено ко мне в лицо. В тот момент, когда я не смогла избежать паники, меч Ритауса
остановился у меня на глазах.

— Песок почти пересыпался. Если бы это была настоящая война, вы бы уже умерли сотню раз.

Если бы это была настоящая война, мое тело уже давно разрубили. Я не могла этого отрицать.

— Основы важны, но самое главное — это практика. Вы уверены, что справитесь с врагами,
идущими со всех сторон? Жизнь рыцаря не так проста, как вы думаете.

Реальные, атакующие враги.

Ааа, я чувствовала, что меня ударили по голове слова Ритауса.

— Практика важнее основ…

Ритаус заставил меня понять, что я забыла.

Я повернула голову к песочным часам. До конца оставалось около трех минут.



— Подождите, давайте сменим оружие!

— !..

Я бросила рапиру и вытянула меч с пояса судьи.

— М-мисс Кайла!

— Дай мне это.

Я вынула меч из ножен и бросил его в рыцаря, а в руках у меня остались только ножны. Легкие
ножны из твердой кожи.

— Я буду пользоваться этим до конца битвы.

— Ты что, издеваешься? Ты даже не сможешь одолеть этим ребенка.

Не обращая внимания на пререкания Ритауса, я пошла прямо в атаку.

Вот именно. Они полые, нет ощущения удара или того, что я могу кому-то навредить.

Но это не имеет значения в этой битве. Мне нужно всего лишь раз поразить Ритауса.

Я прикрыла глаза, пытаясь сконцентрироваться. Я прицелилась в пробел, образованный
Ритаусом. Ритаус, который был неосторожен, поднял свой меч и попытался остановить меня,
но мои глаза, свободные от владения мечом, следили за движением Ритауса. Мои глаза,
которые были одержимы его последовательными движениями и ничего не видели, открылись.

В конце концов, мне удалось поразить Ритауса один единственный раз, просто найдя
правильный подход.

— Если бы меч в моих руках был настоящем, вы бы потеряли голову.

Мне было очень удобно с этим мечом, так что я смогла легко уткнуть конец в шею Ритауса.

Песок все еще сыпался в часах.

— Я все еще много не знаю об основах, но спасибо за совет. Сэр Ритаус.



В конце концов, после этой битвы, помолвка с Ритаусом была расторгнута. К счастью, Ритаус
был человеком слова.
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